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DEVICE LAYOUT

ENGLISH

(1) CONTROL KNOB

POWER ON/OFF
Push and hold for 2 seconds

PLAY/PAUSE
Push once

SKIP FORWARD/BACK
Push to the right or the left

FAST FORWARD/REWIND
Push to the right or left and hold

TURN UP/DOWN THE VOLUME
Push upwards or downwards

BLUETOOTH® PAIRING
BUTTON AND INDICATOR
Push the Bluetooth® button until the

indicator above starts blinking to initiate
Bluetooth pairing mode.

BATTERY INDICATOR

The 10 segment battery indicator shows
the battery charge.

@ USB PORT FOR CHARGING

Connect the speaker to a power source
via the included USB cable to charge
the battery.

The battery is fully charged when the
battery indicator stops blinking.

01. Push the control knob for 2 seconds.

02. Select EMBERTON from your audio

GETTING STARTED

The speaker turns on and is in
pairing mode.

device’s Bluetooth list.

003



dpyall o2&l jledl Jsii

iyladl yipe (D) el padie (D
Olboyi 1 L] pansall il ybbo rabal Jesds Sl Jusidi A
Ayladl o duws Ol B3] ) heswdl go sl
cdgo Ol Jasds I
“suial) USB 3 @ 835lg 8y Jnssl
S yec 5l iias rpuall oS Gilall/alol Ghxs I
ol ey 3oyl USB ol of wadl G Tasl
iho Ladgny Lodic cu,Lb..J! O JaiSy 22pilgnw e85 IV
Lasesll e dplal o ludlol el ] asusl
ol
Wesall Ua.n:las) A')
Jawd ol Lle¥ il
eadl »b3og )5 ®BLUETOOTH (2)
il Bal Sl sk le bidusl 01 obid3l
299 P VN9 Weuall S Syl e »bgall lag of | Bluetooth )3 bag.sl
Obisdl OBl udg £ Laagll b edel
Bluetooth &ails (o EMBERTON s3> .02 Blletooth
sl Sl

005




U3rNEA HA YCTPOWUCTBOTO BbJITAPCKU E3NK

(1) KONYE 3A YNPABNIEHUE (3) MHANKATOP 3A BATEPUSA

BKJ1./U3KJI. 3AXPAHBAHE
HatucHeTe M 3aApbXTe 32 2 CEKYHAM

Bb3MPON3BEXAAHE/MAY3A
HaTucHeTe BeAHbX

NPECKAYAHE HANPEZ/HA3AL
HaTuCcHeTe BASCHO Unu BASIBO

O)

VIHAMKATOPBT 32 HUBOTO Ha 6aTepusiTa ¢
10 cermeHTa nokassa 3apexaaHeTo Ha
6atepusra.

USB NMOPT 3A 3APEXXAAHE

CBbPXETe KONOHaTa KbM U3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe 4pe3 BkoyeHnst USB kaGen,

IV. NPEBBPTAHE HANPEA/
BPBLUAHE HA3AL 3a jja 3apefuTe GatepusTa.
HarucHeTe BAACHO Unu BNsiBO U baTtepusTa e Hanb/IHO 3apefeHa, KoraTo
3aApbXTe MHANKATOPBT CNpe Aa NpemMurea.
V. YBEJIWMETE/HAMAJNETE
CUJIATA HA 3BYKA
Hatuchete Hanpes unu Hapony
HAYAJIO
@ BLUETOOTH® BYTOH 3A 01. HatucHeTe KonyeTo 3a ynpasnexue
CABOABAHE U NTHANKATOP 3a 2 cekyHau. Konowara ce Bk/o4sa
¥ € B PEXVUM C/iBOSBAHE.
HatucHete Bluetooth® 6yToHa, fokaTo
WHANKATOPBT Haf, HETO 3aN0YHE Aa MUra, 02. Ws6epete EMBERTON ot Bluetooth®

3a MHMLMMpaHe Ha pexum Ha Bluetooth
CABOSIBAHE.

CMUCHKA Ha BALLETO 3BYKOBO
YCTPONCTBO.
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PREGLED UREDAJA

HRVATSKI

(1) UPRAVLJAEKI GUMB

UKLJUGIVANJE/ISKLJUCIVANJE
Pritisnite i zadrZite 2 sekunde

REPRODUKCIJA/PAUZA
Pritisnite jednom

PRESKOCI NAPRIJED/NATRAG
Gurnite desno ili lijevo

PREMOTAJ NAPRIJED/NATRAG
Gurnite desno ili lijevo i drZite

POVECAJ/SMANJI RAZINU
GLASNOCE
Gurnite prema gore ili dolje

@ BLUETOOTH® GUMB ZA

UPARIVANJE | INDIKATOR

Pritisnite Bluetooth® gumb dok indikator
iznad ne pocne treperiti za pocetak nacina
rada Bluetooth uparivanja.

®

O

INDIKATOR RAZINE
NAPUNJENOSTI BATERIJE

Indikator razine napunjenosti baterije s 10
segmenata prikazuje napunjenost baterije.

USB-C PRIKLJUCAK ZA
PUNJENJE

Spojite zvucnik u uti¢nicu pomocu USB
kabela za punjenje baterije.

Baterija je potpuno napunjena kada
indikator napunjenosti baterije prestane
treperiti.

01.

02.

POCETAK RADA

Pritisnite upravljacki gumb na 2
sekunde. Zvucnici se ukljuCuju i
pocinju raditi u nacinu uparivanja.

Odaberite EMBERTONS Bluetooth
popisa zvuénog uredaja.
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USPORADANI ZARIZENI GESKY

(® ovLADAE (3) INDIKATOR BATERIE

I VYPINAG 10segmentovy ukazatel stavu baterie
Stisknéte a podrzte po dobu 2 sekund zobrazuje stav nabijeni baterie.

.  PREHRAT/POZASTAVIT
Stisknéte jednou (®) VSTUP USB PRO NABIJENI

. PRESKOCIT VPRED/VZAD

Reproduktor pfipojte ke zdroji napajeni
Zatlacte doprava nebo doleva P pripo) ) napal

pomoci pfilozeného kabelu USB a dobijte

IV.  RYCHLE PREVIJEN VPRED/ bater.
VZAD Baterie je piné nabita, kdy? kontrolka
Zatlacte doprava nebo doleva baterie prestane blikat.

apodrzte

V. ZVYSENi/SNiZENi HLASITOSTI
Zatlacte nahoru nebo dold

(2) BLUETOOTH® PAROVACI ZACINAME
TLACITKO A INDIKATOR
C 0 0 01. Stisknéte ovladac po dobu 2 sekund.
Stisknéte tladitko Bluetooth®, dokud Reproduktor se zapne a je v rezimu
indikétor nad nim nezacne blikat pro parovani.

spusténi rezimu parovani Bluetooth. o

N

Vyberte EMBERTON ze seznamu
Bluetooth vaSeho zvukového zafizeni.
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ENHEDENS INDRETNING DANSK

(1) KONTROLKNAP (3) BATTERIINDIKATOR
I TAND/SLUK Batteriindikatoren med 10 segmenter viser
Tryk og hold knappen nede i to batteriladningen.
sekunder
ll.  PLAY/PAUSE (#) USB-PORT TIL OPLADNING
Tryk én gang
Tilslut hgjtaleren til en stremkilde med
. SPRING FREMAD/TILBAGE det medfelgende USB-kabel for at oplade
Skub til hgjre eller venstre batteriet.
Iv. SPUF FR.EM/T"-BAGE Batteriet er fuldt opladet, nar
Skgb til hjre eller venstre og hold batteriindikatoren hgrer op med at blinke.
nede

V. SKRU OP/NED FOR LYDSTYRKEN
Skub opad eller nedad

(2) BLUETOOTH®- SADAN KOMMER DU | GANG
PARRINGSKNAP 0G o1, Trvk od hold kontrolk i
B . Tryk og hold kontrolknappen i to
sekunder. Hgjtaleren teendes og er i
INDIKATOR Y nder. Hoitaleren teond i
Tryk pd Bluetooth®- knappen, indtil parringstilstand.
indikatoren ovenfor begynder at blinke for 02. Vzlg EMBERTON fra Bluetooth-listen pa
at starte Bluetooth-parringstilstand. din lydenhed
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ONDERDELEN VAN HET APPARAAT

NEDERLANDS

@ BEDIENINGSKNOP

IN-/UITSCHAKELEN
Druk in en houd 2 seconden ingedrukt

AFSPELEN/PAUZEREN
Druk eenmaal in

VOORUIT/TERUG SPRINGEN
Schuif naar rechts of links

SNEL VOORUITSPOELEN/
TERUGSPOELEN

Schuif naar rechts of links en houd
ingedrukt

VOLUME HOGER/LAGER ZETTEN
Schuif omhoog of omlaag

(2) BLUETOOTH®

KOPPELINGSKNOP EN
INDICATOR

Houd de Bluetooth®- knop ingedrukt tot de
indicator erboven begint te knipperen. De

Bluetooth-koppelingsmodus is dan gestart.

®

O

BATTERIJ-INDICATOR

De batterijlading wordt in 10 stappen
weergegeven op de batterij-indicator.

USB-POORT VOOR OPLADEN

Verbind de luidspreker via de bijgeleverde
USB-kabel met een stroombron om de
batterij op te laden.

Als de batterij-indicator stopt met
knipperen is de batterij volledig opgeladen.

01.

02.

BEGINNEN

Druk de bedieningsknop in en houd
deze 2 seconden ingedrukt. De
luidspreker schakelt in en is in de
koppelingsmodus.

Selecteer EMBERTON in de
Bluetooth-lijst van je audioapparaat.
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SEADME SKEEM EESTI
(1) JUHTNUPP (3) AKUINDIKAATOR
I TOIDE SISSE/VALJA Aku laetust néitab 10-segmendiline

Vajutage ja hoidke 2 sekundit all

ESITAMINE/PAUS
Vajutage iiks kord

VAHELEJATMINE EDASI/TAGASI
Vajutage paremale voi vasakule

EDASI/TAGASI KERIMINE
Vajutage paremale voi vasakule ja
hoidke all

HELITUGEVUSE
SUURENDAMINE/VAHENDAMINE
Vajutage Ulespoole voi allapoole

@ BLUETOOTHIGA® SIDUMISE

NUPP JA NAIDIK

Vajutage Bluetoothi® nuppu, kuni tilalolev
margutuli hakkab vilkuma ja Bluetoothi
sidumisreziim lillitub sisse.

O

akuindikaator.

USB-PORT LAADIMISEKS

Aku laadimiseks iihendage kélar
kaasasoleva USB-kaabli abil vooluallikaga.

Kui akuindikaator Iopetab vilkumise, on
aku téielikult laetud.

01. Vajutage 2 sekundit juhtnuppu. Kdlar

02. Valige oma heliseadme Bluetoothi

ALUSTAMINE

liilitub sisse ja on sidumisreziimis.

loendist EMBERTON.
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LAYOUT NG DEVICE TAGALOG

(1) PANGKONTROL NA KNOB (3) INDICATOR NG BATERYA
I 1-ON/I-OFF ANG POWER Makikita ang charge ng baterya sa
Pindutin sa loob ng 2 segundo indicator ng baterya na may 10 segment.
Il 1-PLAY/I-PAUSE
Pindutin nang isang beses @ USB PORT PARA SA
. LUMAKTAW PASULONG/ PAGCHA-CHARGE
PABALIK

Ikonekta ang speaker sa isang power
source gamit ang kasamang USB cable

IV.  I-FAST FORWARD/I-REWIND para i-charge ang baterya.
Pindutin nang matagal pakanan o Puno na ang baterya kapag hindi na

Pindutin pakanan o pakaliwa

pakaliwa kumukurap ang indicator ng baterya.
V. LAKASAN/HINAAN ANG
VOLUME
Pindutin pataas o pababa
PAGSISIMULA
(2) BUTTON SA PAGPAPARES AT
INDICATOR NG BLUETOOTH® 01. Pindutin ang pangkontrol na knob
sa loob ng 2 segundo. Bubukas ang
Pindutin ang button ng Bluetooth® speaker sa mode ng pagpapares.

hanggang kumurap ang indicator sa itaas

para simulan ang mode ng pagpapares ng 02. Piliinang EMI}ERTON ga Iista!han ng
Bluetooth. Bluetooth ng iyong audio device.
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LAITTEEN RAKENNE

suomi

(1) SAATONUPPI

VIRTA PAALLA / POIS PAALTA
Paina ja pidé alhaalla 2 sekuntia

TOISTA/TAUKO
Paina kerran

SIIRRY ETEENPAIN/TAAKSEPAIN
Paina oikealle tai vasemmalle

PIKAKELAUS ETEENPAIN/
TAAKSEPAIN

Paina oikealle tai vasemmalle ja pida
alhaalla

NOSTA/LASKE
AANENVOIMAKKUUTTA
Paina ylospdin tai alaspéin

(2) BLUETOOTH®

PARINMUODOSTUSPAINIKE
JA MERKKIVALO

Paina Bluetooth®-painiketta, kunnes
sen yldpuolella oleva merkkivalo alkaa
vilkkua, aloittaaksesi Bluetoothin
parinmuodostuksen.

@ AKUN MERKKIVALO

Akun varauksen merkkivalo, jossa on
kymmenen segmenttid, osoittaa akun
latauksen.

@ USB-PORTTI LATAUSTA

VARTEN

Liita kaiutin virtalahteeseen pakkaukseen
sisaltyvalld USB-kaapelilla akun
lataamiseksi.

Akku on ladattu tayteen, kun akun
merkkivalo lakkaa vilkkumasta.

KAYTTGONOTTO

01. Paina sadtonuppia 2 sekunnin
ajan. Kaiutin kdynnistyy ja on
parinmuodostustilassa.

02. Valitse EMBERTON laitteesi
Bluetooth®-luettelosta.
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CONFIGURATION DE L’APPAREIL

FRANGAIS

(1) BOUTON DE CONTROLE

I ALIMENTATION ON/OFF
Maintenez enfoncé pendant
2 secondes

1. LECTURE/PAUSE
Appuyez une fois

IIl.  SUIVANT/RETOUR
Poussez vers la droite ou vers la
gauche

IV.  AVANCE RAPIDE/RETOUR
RAPIDE
Poussez vers la droite ou vers la gauche
et maintenez

V.  AUGMENTER/DIMINUER LE
VOLUME

Poussez vers le haut ou vers le bas

(2) BOUTON D’APPAIRAGE ET
VOYANT BLUETOOTH®
Appuyez sur le bouton Bluetooth® jusqu’a

ce que le voyant clignote pour activer le
mode d’appairage Bluetooth.

®

@

VOYANT BATTERIE

Le voyant de batterie a 10 segments
affiche le niveau de charge de la batterie.

PORT USB POUR LA
RECHARGE
Connectez I'enceinte & une source

d’alimentation a I'aide du céble USB inclus
pour lancer le chargement de la batterie.

Celle-ci est complétement rechargée
lorsque le voyant arréte de clignoter.

DEMARRAGE

01. Appuyez et maintenez le bouton

de contrdle pendant 2 secondes.
Lenceinte s’allume en mode
d’appairage.

02. Sélectionnez EMBERTON depuis la liste

Bluetooth de votre appareil audio.
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AUFBAU DES GERATS

DEUTSCH

(1) BEDIENKNOPF

EIN-/AUSSCHALTEN
2 Sekunden lang gedriickt halten

WIEDERGABE/PAUSE
Einmal driicken

VORWARTS-/ZURUCKSPRINGEN
Nach links oder rechts driicken

VOR-/ZURUCKSPULEN
Nach rechts oder links driicken und
halten

LAUTSTARKE ERHOHEN/
VERRINGERN
Nach oben oder unten driicken

(2) BLUETOOTH®

KOPPLUNGSTASTE UND
ANZEIGE
Die Bluetooth®-Taste gedriickt halten, bis

die Anzeige zu blinken beginnt, um den
Bluetooth-Kopplungsmodus zu starten.

®

O

AKKUANZEIGE

Der Ladestand des Akkus wird in der
10-Stufen-Akkuanzeige angezeigt.

USB-ANSCHLUSS ZUM
AUFLADEN
Verbinde den Lautsprecher mit dem

beigelegten USB-Kabel mit einer
Stromquelle, um ihn aufzuladen.

Wenn der Akku vollstdndig aufgeladen ist,
hort die Akkuanzeige auf zu blinken.

01. Halte den Bedienknopf 2 Sekunden

02. Wahle EMBERTON aus der Liste der

ERSTE SCHRITTE

lang gedriickt. Der Lautsprecher wird
angeschaltet und befindet sich im
Kopplungsmodus.

Bluetooth-Geréte.
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AIATA=ZH ZY2ZKEYHZ EAAHNIKA

(1) MIAKONTHE EAETXOY (3) ENAEIKTIKH AYXNIA

I ENEPIONOIHZH/ MMNATAPIAZ
AI'IE’NEPTOHOVIHZH H evbelkTiki Auxvia 10 Tunpdtwy
Kpatiote matnpévo ya 2 UTI08EIKVOEL TO ETTTESO POPTIONE TNC
devtepOreTTa umartapiac.

II.  ANANAPATQrH/nAYzH
Natfote pia popd (@) USB BYPA ®OPTIZHE

1Il.  NAPAAEIWH NPOX TA EMNPOZ/ Suv8£0TE TO Nxeio ae pia Tnyn
niza . ) EVEpYELaE Pé0w Tou KaAwdiov USB Tou
Impwéte mpoc ta bedid i aplotepd TiepthapBavetal 6Tn cuokevaaia yia va

IV.  TPHFOPH NPONGHEH/ doprioere v priatapla.
ENANA®OPA H pmatapia eivat TARpwE popTiopevn
Nathote mapatetapéva mpog ta deéd otav n evaelKTIKA Avyvia pmarapiag
1 aplotepa oTapatioel va avaBoaPrvel.

V. AYZHITE/MEIQZTE THN ENTAZH

Znpwéte mPog Ta mavw f KaTw

ENAPZH XPHZHZ

@ NMAHKTPO KAl ENAEIZH 01. Matrjote TOV S1aKATITN EAEyXOUL
- ® yia 2 devtepoAemta. To nxeio
ZYZEYZHZ BLUETOOTH €VEPYOTIOLETAL KAL PTTAIVEL OE
Natrote 10 MANKTPO Bluetooth® péxpin Aertoupyia atCeutne.
€vbeltn mavw va apyioet va avapooprvet 02. EmAé€te To oTolxeio EMBERTON
yla va ekKIvAgeTe TN Aettoupyia alevéng amé T AioTa Bluetooth TG auakeurig
Bluetooth. fixou.
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AZ ESZKOZ ELRENDEZESE MAGYAR
VEZERLOGOMB AKKUMULATOR-
@ @ TOLTOTTSEGJELZO

BE-/KIKAPCSOLAS
Tartsa lenyomva 2 masodpercig

LEJATSZAS/SZUNET
Nyomja meg egyszer

UGRAS ELGRE/VISSZA
Nyomja jobbra vagy balra

GYORS ELORETEKERES/
VISSZATEKERES

Nyomja jobbra vagy balra, és tartsa
lenyomva

HANGOSITAS/HALKITAS
Nyomija felfelé vagy lefelé

(2) BLUETOOTH®- PAROSITO

GOMB ES JELZOFENY

Tartsa lenyomva a Bluetooth®- gombot,
amig a fenti jelz6fény el nem kezd
villogni a Bluetooth-parositasi izemmod
inditasahoz.

@

Az akkumuldtor 10 szegmenses jelzdfénye
mutatja az akkumulator toltottségét.

USB-PORT TOLTESHEZ

Az akkumulétor toltéséhez csatlakoztassa
a hangszorot a tpforrashoz a mellékelt
USB-kabel segitségével.

Az akkumuldtor akkor van teljesen
feltdltve, ha a visszajelzGje mar nem villog.

KEZDO LEPESEK

01. Tartsa lenyomvaa
vezérldgombot 2
masodpercig. A hangszoro
bekapcsol és parositasi
modra valt.

02. Valassza ki az EMBERTON
lehetdséget a hanglejatszo
késziilék Bluetooth listajarol.
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RANCANGAN PERANGKAT

BAHASA INDONESIA

(1) KENOP KONTROL

HIDUPKAN/MATIKAN DAYA
Tekan dan tahan selama 2 detik

PUTAR/JEDA
Tekan satu kali

LOMPAT KE LAGU BERIKUTNYA/
SEBELUMNYA
Tekan ke kanan atau ke Kiri

MAJU CEPAT/MUNDUR CEPAT
Dorong ke kanan atau ke kiri dan
tahan

MENAIKKAN/MENURUNKAN
VOLUME
Tekan ke atas atau ke bawah

@ BLUETOOTH® TOMBOL DAN

INDIKATOR PEMASANGAN

Tekan tombol® Bluetooth hingga indikator
di atas mulai berkedip untuk memulai
mode pemasangan Bluetooth.

(3) INDIKATOR BATERAI

O

Indikator baterai 10 segmen menunjukkan
pengisian daya baterai.

PORT USB UNTUK PENGISIAN
DAYA
Sambungkan speaker ke sumber daya

melalui kabel USB yang disertakan untuk
mengisi daya baterai.

Baterai terisi penuh saat indikator baterai
berhenti berkedip.

01.

0

=

]

MEMULAI

Tekan kenop kontrol selama 2 detik.
Speaker menyala dengan mode
pemasangan akif.

Pilih EMBERTON dari daftar Bluetooth
perangkat audio Anda.
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LAYOUT DEL DISPOSITIVO

ITALIANO

(1) MANOPOLA DI CONTROLLO

ACCENSIONE E SPEGNIMENTO
Tenere premuto per 2 secondi

PLAY/PAUSA
Premere una volta

TRACCIA SUCCESSIVA/
PRECEDENTE
Premere a destra o a sinistra

AVANZAMENTO VELOCE/
RIAVVOLGIMENTO
Tenere premuto a destra o a sinistra

ALZARE/ABBASSARE IL
VOLUME
Premere in alto 0 in basso

(2) PULSANTE DI ABBINAMENTO

E INDICATORE BLUETOOTH®

Per avviare la modalita abbinamento,
premere il pulsante Bluetooth® fino a
quando I'indicatore superiore comincia a
lampeggiare.

®

O

INDICATORE BATTERIA

Lindicatore a 10 segmenti della batteria
mostra la carica disponibile.

PORTA USB PER LA
RICARICA
Collegare il diffusore a una fonte di

alimentazione tramite il cavo USB incluso
per ricaricarlo.

La batteria € completamente carica
quando I'indicatore smette di lampeggiare.

01.

02.

PER INIZIARE

Premere la manopola di controllo per
2 secondi. Il diffusore si accende in
modalita abbinamento.

Selezionare EMBERTON dalla lista
Bluetooth del dispositivo audio.
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IERICES SHEMA

LATVIESU

(1) VADIBAS RIPA

BAROSANA IESLEGTA/IZSLEGTA
Nospiediet un turiet 2 sekundes

ATSKANOT/PAUZE
Nospiediet vienreiz

PARTIT UZ PRIEK§UIATPAKAI,.
Bidiet pa labi vai pa kreisi

ATRI PARTIT UZ PRIEKSU/ATTIT
ATPAKAL
Bidiet pa labi vai pa kreisi un turiet

PAGRIEZT SKAI'.AK/KLUSI_\K
Bidiet uz aug$u vai uz leju

(2) BLUETOOTH®

SAVIENOSANAS POGA UN
INDIKATORS
Piespiediet Bluetooth® pogu, [1dz indikators

aug$pusé sak mirgot, lai ieslégtu Bluetooth
savieno$anas pari rezimu.

®

®

AKUMULATORA UZLADES
INDIKATORS

10 iedalu akumulatora uzlades indikators
rada akumulatora uzlades limeni.

USB PIESLEGVIETA UZLADEI

Pievienojiet skalruni stravas avotam,
izmantojot komplektacija ieklauto USB
kabeli, lai uzladetu akumulatoru.

Akumulators ir pilniba uzladéts, kad
akumulatora uzlades indikators parstaj
mirgot.

01.

02.

LIETOSANAS UZSAKSANA

2 sekundes turiet nospiestu vadibas
ripu. Skalrunis iesledzas un atrodas
para izveides rezZima.

Izvelieties EMBERTON Jisu audio
ierices Bluetooth saraksta.
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PRIETAISO SCHEMA

LIETUVIY

(1) VALDYMO RANKENELE

MAITINIMO }J. / 18J.
Palaikykite nuspaude 2 sekundes

PALEISTI / SUSTABDYTI
Paspauskite vieng kartg

KITAS / ANKSTESNIS lRASAS
Paspauskite j desing arba j kaire

GREITASIS PRASUKIMAS |
PRIEK] / ATGAL

Palaikykite paspaude j deSing arba j
kairg ir laikykite

GARSO DIDINIMAS /
MAZINIMAS
Paspauskite j virSy arba zemyn

»BLUETOOTH®* SUSIEJIMO
MYGTUKAS IR INDIKATORIUS

Norédami pradéti prietaisy susiejima
palaikykite nuspausta ,Bluetooth®*
mygtuka, kol vir$ jo esantis indikatorius
pradés mirkséti.

®

O

BATERIJOS INDIKATORIUS

10 segmenty baterijos indikatorius rodo jos
ikrovimo lygj.

USB JKROVIMO LIZDAS

Norédami jkrauti baterijg, USB laidu
prijunkite garsiakalbj prie maitinimo
Saltinio.

Baterija yra jkrauta, kai baterijos
indikatorius nustoja mirkseti.

01. Valdymo rankenéle palaikykite

02. ,Bluetooth“ prietaisy sarase

TRUMPAS VADOVAS

nuspaustg 2 sekundes. Jsijungs
garsiakalbio susiejimo rezimas.

pasirinkite EMBERTON.

043



ENHETENS LAYOUT NORSK

(1) KONTROLLKNAPP (3) INDIKATOR FOR BATTERI

I STROM PA/AV Batteriindikatoren med 10 segmenter viser
Trykk og hold i 2 sekunder batteriets ladeniva.

Il SPILL AV / PAUSE
Trykk én gang (#) USB-PORT FOR LADING

ll.  HOPP FREM/TILBAKE Koble hayttaleren til en stremkilde via
Skyv mot hoyre eller venstre den medfglgende USB-kabelen for & lade

IV.  SPOL FREM/TILBAKE batteriet.
Skyv mot hoyre eller venstre og hold Batteriet er fulladet nér batteriindikatoren

lutter & blinke.
V. SKRU VOLUMET OPP/NED slutierabiinke
Skyv opp eller ned

(2) BLUETOOTH®
PARINGSKNAPP 0G
INDIKATOR
Trykk pé Bluetooth®-knappen til

indikatoren over begynner 4 blinke
for & starte Bluetooth-paringsmodus.

KOMME | GANG

01. Trykk pa kontrollknappen og hold i 2
sekunder. Hoyttaleren slas pa og er i
paringsmodus.

02. Velg EMBERTON fra Bluetooth-listen
pé lydenheten din.
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WYGLAD URZADZENIA POLSKI

(1) POKRETLO (3) WSKAZNIK POZIOMU
I WLACZANIE / WYLACZANIE NALADOWANIA
ZASILANIA Kontrolka na akumulatorze o
Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy 10 segmentach pokazuje poziom
I ODTWORZ/PAUZA natadowania baterii.
Naci$nij raz

PRZESKOCZ DO PRZODU / TYLU
Naci$nij w prawo lub w lewo

PORT LADOWANIA USB

Podtacz gtosnik do zrédta zasilania za

IV.  SZYBKIE PRZEWIJANIE DO pomoca dolaczonego kabla USB, aby
PRZODU / DO TYLU natadowa¢ akumulator.
NfCitérnij ;vaprawo lub w lewoi Akumulator bedzie w petni natadowany,
przytrzymaj gdy dioda przestanie migac.
V. ZWIEKSZ / ZMNIEJSZ
GLOSNOSC
Naci$nij w gore / w dot
ROZPOCZECIE OBSLUGI
01. Naci$nij i przytrzymaj pokretto
®
@ BLUETOOTH® PRZYCISK | przez 2 sekundy. Nastapi wtaczenie
WSKAZNIK PAROWANIA gtosnika, ktory znajdzie sie w trybie
3 parowania.
Naciskaj przycisk Bluetooth®, az wskaznik
powyzej zacznie migac, inicjujac tryb 02. Wybierz EMBERTON z listy urzadzen

parowania Bluetooth.

audio z funkcja Bluetooth.
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LAYOUT DO DISPOSITIVO

PORTUGUES

(1) BOTAO DE CONTROLO

LIGAR/DESLIGAR
Mantenha o botéo premido durante
2 segundos

REPRODUZIR/INTERROMPER
REPRODUGAO
Prima uma vez

AVANGAR/RETROCEDER
Prima para a direita ou esquerda

AVANGO RAPIDO/VOLTAR
ATRAS

Prima para a direita ou esquerda e
mantenha pressionado

AUMENTAR/DIMINUIR 0
VOLUME

Prima para cima ou para baixo

(2 BLUETOOTH® BOTAO DE

EMPARELHAMENTO E
INDICADOR
Prima o botao Bluetooth® até o indicador

acima comecar a piscar para iniciar o
modo de emparelhamento Bluetooth.

®

O

INDICADOR DA BATERIA

0 indicador da bateria com 10 segmentos
mostra a carga da bateria.

PORTA USB PARA
CARREGAMENTO

Ligue o altifalante a uma fonte de
alimentagéo através do cabo USB incluido
para carregar a bateria.

Quando a bateria estiver totalmente
carregada, o indicador da bateria para
de piscar.

01.

02.

COMO INICIAR

Prima o botéo de controlo durante 2
segundos. O altifalante liga e esta no
modo de emparelhamento.

Selecione EMBERTON na lista
Bluetooth do seu dispositivo dudio.
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CONFIGURATIA DISPOZITIVULUI

ROMANA

@ BUTON DE CONTROL

PORNIT/OPRIT
Apasati si mentineti apasat timp de 2
secunde

REDARE/PAUZA
Apésati o data

SALT INAINTE/INAPOI
Impingeti spre dreapta sau spre stanga

DERULARE INAINTE/INAPOI
Apésati spre dreapta sau spre stanga
si mentineti

CRESTERE/SCADERE VOLUM
Implngen in sus sau in jos

(2) BUTON BLUETOOTH® S

INDICATOR DE CONECTARE

Apésati butonul Bluetooth® pana cand
indicatorul de deasupra incepe sa
lumineze intermitent pentru a initia
conectarea prin Bluetooth.

®

O

INDICATOR BATERIE

Indicatorul din 10 segmente al bateriei
afiseaza nivelul de incdrcare al bateriei.

PORT USB PENTRU
INCARCARE

Conectati boxa la o sursd de alimentare
folosind cablul USB inclus, pentru a
incarca bateria.

Bateria este complet incércata atunci
cand indicatorul bateriei nu mai lumineazé
intermitent.

01.

02.

PORNIREA

Apasati butonul de control timp de 2
secunde. Boxa va porni in modul de
conectare.

Selectati EMBERTON din lista
Bluetooth a dispozitivului dvs. audio.
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NAHENb YNPABNEHUS YCTPOMCTBA PYCCKHH

(1) KHOMKA YNPABNEHNS (3) MHAMKATOP

I BKJIKOYEHWNE W BbIKJIOYEHUE AKKYMYNIATOPA
HaxmuTe v yaepxusaiiTe B Te4eHue VHauKaTop 3apsiaa Ha 10 CerMeHToB
2 cekynn 0TOGpaXaeT ypoBeHb 3apsaa

1. BOCMPOW3BEAEHME/MAY3A AKKYMYAATOPa.

HaxmuTe oaunH pas

. MEPEATW BNEPEA/HA3AJ @ PASBHEM USB ANIA 3APSAKH

HaxmuTe Bnpaso unu Bneso [ins 3apsaaku akkymynatopa
NOAKNIYNTE KONIOHKY K UCTOYHUKY
IV.  BbICTPASl NEPEMOTKA NUTaHNA C NOMOLLbIO BXOASLLETO B
BMEPEA/HA3AL KomnnekT USB-kabens.
HaxmuTe Bnpaso nnu Bneso n
YAepXuBaTe Korpaa akkymynsitop GyAeT noSIHOCTbI0

3apsKEH, NHANKATOP NepecTaeT MUraTh.
V.  YBEJMYUTb/YMEHbLUUTb
FPOMKOCTb

HaxmuTe BBEPX UM BHU3
NEPEA NCNOJIb3OBAHNEM
@ BLUETOOTH® —KHOMKA 01. HaxmuTe 1 yAepXUBAATE KHOMKY
YNpaBNeHNs B TEYEHNE 2 CEKYHA.
CONPSAXEHNS U KonoHKa BKOYNTCA 1 nepeitieT B
WHAUKATOP PEXVUM CONpSKEHNS.
YT106b1 32NYCTUTL PEXUM COMPSIKEHUS 02. Boi6epute EMBERTONB cnucke
Bluetooth, HaxxmuTe KHonky Bluetooth®u Bluetooth cBoero ycTpoiicTBa.
yAepxuBaiTe 20 Tex nop, noka
WHAWKATOP BbllEe HE HAYHET MUraThb.

053




REFR [1].X20"4

(OF:L) 3 (@) usB FEEIHO

L. HEA/X 5 FAREMIET USB L 408 S i E 1= EIm
BE2F BT 7R

. BR/EE RIS G, B RATELEA
B—F

n.  #ig/EiR
EPSEmpat

Iv.

R /RIB
EEAMRAMHREF

V. EEAERSE
R LR

(2 BLUETOOTH® B233{&$HAN
ERAT
#1E Bluetooth” 2, BE F758948

RATFFIEIALE, LUSED Bluetooth A2
IR,

Q) =mitiigRIT
10 RIS R T B R ER &

Fria

01. IR{EITHILES 2 70 BRITHH
W FERIIER,

02. 7EEMILEH Bluetooth 5| RAE
$% “EMBERTON” ,

055




POPIS ZARIADENIA

SLOVENCINA

(1) ovLADAC GOMBIK

ZAPNUT/VYPNUT
Stlate a podrzte 2 sekundy

PREHRAVANIE/PAUZA
Stlacte raz

PRESKOCIT DOPREDU/DOZADU
Potlacte doprava alebo dolava

POSUNUT DOPREDU/POSUNUT
DOZADU
Potlacte doprava alebo dolava a

podrzte

ZVYSIT/ZNIZIT HLASITOST
Potlacte nahor alebo nadol

(2) TLACIDLO NA SPAROVANIE A

KONTROLKA BLUETOOTH®

Stlacte tlacidlo Bluetooth®, kym kontrolka
nad nim neza¢ne blikat, ¢im sa aktivuje
rezim parovania cez Bluetooth.

(3 INDIKATOR STAVU BATERIE

10-segmentovy indikator stavu batérie
zndzoriiuje nabitie batérie.

(4) PORT USB NA NABIJANIE

Na nabitie batérie pripojte reproduktor
k zdroju napéjania pomocou dodaného
kabla USB.

Ked indikétor stavu batérie prestane blikat,
batéria je UpIne nabita.

ZACINAME

01. Stlacte ovladaci gombik na 2
sekundy. Reproduktor sa zapne v
rezime parovania.

02. Vyberte EMBERTON zo zoznamu
rozpoznanych zariadeni Bluetooth.
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POSTAVITEV ELEMENTOV NAPRAVE

SLOVENSCINA

(1) NADZORNI GUMB

VKLOP/IZKLOP
Pritisnite in pridrZite 2 sekundi

PREDVAJANJE/PREMOR
Pritisnite enkrat

PRESKOK NAPREJ/NAZAJ
Potisnite na desno ali levo

VRTENJE NAPREJ/NAZAJ
Potisnite na desno ali levo in zadrZite

POVECANJE/ZMANJSANJE
GLASNOSTI
Potisnite navzgor ali navzdol

@ BLUETOOTH®: GUMB

IN INDIKATOR ZA
SEZNANJANJE
Za zagon nacina Bluetooth® seznanjanja

pritisnite gumb za Bluetooth, dokler
zgornji indikator ne zacne utripati.

®

O

INDIKATOR BATERIJE

Stanje baterije je prikazano na indikatorju
baterije z 10 segmenti.

VHOD USB ZA NAPAJANJE

Za polnjenje baterije zvocnik povezite z
virom energije preko priloZzenega USB
kabla.

Baterija je popolnoma napolnjena, ko
indikator preneha utripati.

02.

KAKO ZACETI

01. Pritisnite nadzorni gumb in ga zadrzite

2 sekundi. Zvocnik se bo prizgal in
presel v nacin povezovanja.

Izberite EMBERTON z Bluetooth
seznama vaSe zvocne naprave.
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DISENO DEL DISPOSITIVO

ESPANOL

(1) BOTON DE CONTROL

ENCENDIDO Y APAGADO
Presiona y mantén pulsado 2 segundos

REPRODUCIR/DETENER
Pulsa una sola vez

SALTAR HACIA ADELANTE/
ATRAS
Pulsa a la derecha o a la izquierda

AVANZAR/RETROCEDER RAPIDO
Mueve el botén a la derechao a la
izquierda y mantén

SUBIR/BAJAR EL VOLUMEN
Pulsa hacia arriba o hacia abajo

(2) BOTON E INDICADOR DE

EMPAREJAMIENTO DE
BLUETOOTH®

Pulsa el botdn de Bluetooth® hasta que el
indicador anterior empiece a parpadear y
se inicie el modo de emparejamiento de
Bluetooth.

®

O

INDICADOR DE LA BATERIA

El indicador de nivel de la baterfa de 10
segmentos muestra la carga de bateria.

PUERTO USB PARA CARGA

Para cargar la bateria, conecta el altavoz
a una fuente de alimentacion con el cable
USB que viene incluido.

Cuando la bateria esta completamente
cargada, el indicador deja de parpadear.

01.

02.

COMO EMPEZAR

Presiona y mantén presionado
el botén durante 2 segundos.

El altavoz se enciende y esta en
modo emparejamiento.

Selecciona EMBERTON en la lista de
Bluetooth de tu dispositivo de sonido.




ENHETENS UTFORMNING SVENSKA

(1) KONTROLLKNAPP (3) BATTERIINDIKATOR
I. STROM PA/AV Batteriindikatorn i 10 steg visar
Tryck och hall ner i 2 sekunder batteriladdningen.
. SPELA/EAUSA
Tryck en gang (@) usB-PORT FOR LADDNING

. HOPPA FRAMAT/BAKAT

I . Anslut hdgtalaren till en strémkélla med
Tryck at hoger eller vanster

den medféljande USB-kabeln for att ladda
IV.  SPOLA FRAMAT/BAKAT batteriet.

Tryck &t hdger eller vénster och héll Batteriet 4r fulladdat nér batteriindikatorn
kvar slutar blinka.

V. HOJ/SANK VOLYMEN
Tryck uppét eller nerat

(2) BLUETOOTH®- )
PARKOPPLINGSKNAPP KOMMA IGANG
OCH INDIKATOR 01. Tryck ner kontrollknappen i

Tryck ner Bluetooth®-knappen tills 2 Shef“[‘der-k Hﬁgltf“afr_f‘ slés pa
indikatorn borjar blinka for att starta och ariparkopplingsiage.

parkopplingslége fér Bluetooth. 02. Viilj EMBERTON frén din
ljudenhets Bluetooth-lista.
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CIHAZ DUZENI

TURKCE

(1) KONTROL DUGMESI

Gﬁ[} AGIK/KAPALI
Basin ve 2 saniye basili tutun

OYNAT/DURAKLAT
Bir kere basin

ILERI/GERI SAR
Saga veya sola bastirin

HIZLI iLERI/GERI SAR
Saga veya sola bastirin ve tutun

SESi YUKSELT/AZALT
Yukari veya asagi dogru basin

@ BLUETOOTH® ESLESME

DUGMESI VE GOSTERGE

Bluetooth® diigmesini yukaridaki gosterge
Bluetooth eslesme modunu baglatmak
icin yanip sénmeye baslayana kadar

basili tutun.

(3 PIL GOSTERGESI

10 segmentli pil diizeyi gdstergesi,
pil sarjini gosterir.

(®) SARJIGIN USB GIRISI

Pili sarj etmek icin hoparldrii birlikte
verilen USB kablosu ile USB gii¢ kaynagina
baglayin.

Pil gostergesi yanip sonmeyi
durdurdugunda pil tamamen dolmustur.

BASLARKEN

01. Kontrol diigmesini 2 saniye basili
tutun. Hoparlor acilir ve eslesme
moduna gelir.

02. Ses cihazinizin Blootooth listesinden
EMBERTON’u segin.
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CKJIA10BI MPUCTPOIO

YKPAIHCbKA

@ KOHTPOJIbHUM PETYNATOP

YBIMK./BUMK.
HaTucHiTb i yTpumyitTe npoTsrom
2 CeKYHp,

TPATU/NPU3YNUHUTH
HatucHiTb opuH pas

NEPEATHN BNEPEA/HA3AZ
HatucHitb npasopyy a6o nisopyy

NPOKPYTUTU BNEPEA/HA3AL
HatucHiTb npasopyy a6o nisopyy i
yTpUMYyiiTE

36UIbLWIUTU/3MEHLLUUTH
TF'YYHICTb
HatucHiTb Bropy a6o BHu3

(2) BLUETOOTH®: KHOMKA i

IHAUKATOP NIAKJIHOYEHHA

[insi 3anycky pexxumy nigkno4eHHs
yepe3 Bluetooth® HaTucHiTb Ta
yTpuMyiTe KHonKy Bluetooth, noku He
noyHe 61MMaTy iHanKaTop.

®

O

IHAUKATOP AKYMVYJIATOPA

Ha 10-cermeHTHOMY iHAMKaTOPI
akymynsTopa Biao6paxaerbCcs piBeHb
3apaay akymynsropa.

FHI3A0 USB ANg
3APAAXAHHSA

o6 3apaanTu akymynatop, nip'eaHainTe
KOJIOHKY [10 /)XePena XuBJeHHs Yepe3
kabenb USB, 10 nocTayaeThes B
KOMINEKTI.

AKYMYNSTOP NOBHICTIO 3apAAXKEHWIA,
KOS IHANKATOP aKyMyNsTopa nepecTae
6numaru.

01. HaTUCHITb i yTPUMYIATE KHOMKY

02. Bu6epitb EMBERTON 3i cnucky

NOYATOK POBOTH

KepyBaHHs NPOTAroM 2 CEKYHA.
Kononka BBiMKHETbCS Ta
nepe6yBaTMe B peXUMi
nif'eLHAHHA NPUCTPOIO.

Bluetooth Ha ayaionpucTpoi.

P
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BO CUC THIET B|

TIENG VIET

(1) NUM BIEU KHIEN

BAT/TAT NGUON
Nhan va giir trong 2 giay
PHAT/TAM DUNG

Nh&n mét lan

CHUYEN TIEP NHANH/QUAY LAI
Gat vé bén phai hodc trai

TUA BI/TUA LAI
Gat vé bén phai hodc trai va gilr

VAN TO/NHO AM LUONG
Gat lén hodc xudng

(2) NUT GHEP POI BLUETOOTH®

VA BEN CHi BAO

Nhén nut Bluetooth® cho dén khi dén chi
bao & trén bat dau nhap nhay dé khai chay
ché dg ghép doi Bluetooth.

(3) DEN CHi BAO PIN

Deén chi bao murc pin 10 vach sé hién thi
tinh trang sac pin.

(®) cONG USB DE SAC

K&t ndi loa vao nguon dién qua cap USB
kém theo dé sac pin.

Khi pin dugc sac day, den chi bao pin sé
ngirng nhap nhay.

BAT PAU SU'DUNG

01. Nhén ndm diéu khién trong 2 gidy.
Loa dugc bat va thuc hién ché do
ghép doi.

02. Chon EMBERTON tir danh sach
Bluetooth cua thiét bi &m thanh.
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